V.

Nachtrage, Anfkragen und Be—
merkungen.

1)Nachtrage

zu dem Aufsatze: »Die Herren von Béchlingen.
Hist. Zeitschr. Il. Heft. Seite 38 u. folg.

Zu Seite 3o.
Unsere Vermuthung, daR der bei Wibel |l. 180 vorkom

mende Herr Burkhard von Sechelingen ebeufalls ein Herr von
Bachlingen seyn werde, hat sich inzwischen, nachdem die Ori—
ginalurkunde eingesehen werden konnte, als vollkommen richtig

erwiesen. Dort steht ganz dentlich »Bechelingen«, auch enthal
ten die beiden Siegel den Bachlingenschen Wappenschild.

Zu Seite 39, Note *2).

Der hier genannte \Walther Rezze war Commenthur

des deutschen Ordens. Am Montag nach unser Frauen Tag
Lichtmesse 1329 stellt Heinrich von Aschhusen einen Verzichtbrief

uber das Gut »ze Nider Ginspach« auS, welches seine Mutter
Suysanna Vvon Aschhusen »den ersamen geistlichen frowen der

Meisterinne vnd der khlos (Frauenklause) ze Neunchirchen« tber—
geben hatte, als ihre Tochter Margarethe in diese Klause ge—

treten war. Dabei wird als Zeuge genannt: »Bruder Walther
der Rezz Comendur dez Tutschen Huss ze Mergentheim.«

Vergl. auch Schonhuth, Schonthaler Ehronik Seite 75,

wo es heilt: »Im Jahr 1337. an Maria Reiniguug, kaufen
Abt und Convent (des Klosters Schonthal) von Walther, ge
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nannt RelRe, Bruder des deutschen Ordens, 3 Pfund Hellergult
zu Regenbach 7)

7Zu Seite 42 und 43.

Herr Geheime Archivar Baur zu Darmstadt hat die Giite
gehabt, uns uber den Namen Rej|z folgende Auskunft zu erthel

len. Reiltz, Reiz ist ein acht deutscher Namen und mufR althoch—
deutsch ,Relzo* gelautet haben, welches mittelst uuterdriickter media
g zwischen a und i, oder e und | aus der volleren Form Regizo,
einer abgekirzten und Diminutivform von Reginbért (Grimm,
Grammat. 1. 692.) entstanden ist. Der Diphtong el als Ver—
kiirzung, wie oben in Reizo, ist nicht selten, und ich erinnere nur
an die Namen Reimbodo aus Reginpoto, Reimfridus aus Regin-
vrid. Weniger beifallig scheint mi,, wenn Grimm (Grammat.
I1l. 691) Reitz, Ritz, Rietz als abgekirzte und zugleich Diminu—
tionsformen auch von Reichard, Richard annimmt; jedenfalls aber
bleibt der Name ein ursprunglich deutscher, und sonach ware das
Wappen mit dem Raizen-Kopf als ein spater dem Namen nach
angepalites anzunehmen. Moglich ware Ubrigens immerhin, daR
die bei Schmeller aus Hunds Stammbuch angefiihrte Fgamilie von

Degenberg von Raizen, die friher als Handelsleute Siddeutsch
land bereisten, herstammte. Reiz in meinem fritheren Urkunden

buche S. 25. v. J. 1251 ,Cunradus dictus Reiz de Briheri® ist
unser deutscher Name, und dasselbe scheint auch bel dem angege—
benen Namen der Herren von Bachlingen der Fall zu séyn, wo—
neben sich fragen dirfte, obdie Formen Rezzo, Resso, Reze, Resse,
alle richtig stehen. Die ss neben den 2 erklaren sich daher, daR
2 auch ss seyn kann. Uebrigens gab es auch althochdeutsch einen
Mannsnamen Razzo, wohl besser Razo, eine abgekirzte und Dimi—
nutionsform aus Raatveid (Graffs Sprachschatz II. 464) wie ich ver
muthe; dann findet sich althochdeutsch der Name Razi (Graff
II. 567) und daraus konnte Reze seyn, doch lieRe sich Reze etwa
auch als handschriftiche Kirzung aus Reizo deuten, sind Ja in
Handschriften die Namen nicht immer sorgfaltig geschrieben.

Mir scheinen indeR, wie gesagt, diese Namen alle deutsch, da
der Herleitung von Reize schon die ss widersprechen d{rften.

7, Im J. 1315 verkauft Heinrich Reze alle seine Guter im Dorfe
Klebes (Kreuzthal) an das Kloster Mariaburghauf3en. Archiv des hist.

Vereins von Unterfranken. X. 2. 67. Zus. der Red.
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2) Fragen.
a) Nach einer Schonthaler Urkunde vom 8. Juni 1215,

ausgestellt von Bischof Otto (bezeugt von Poppo de Trimperche,
archidiaconus. Poppo de Osternach. Eberhardus de Hombergk

archid. Albertus de Zabelstein. lleinricus dapifer. Ilrungus
Cresso. Gerungus dives et Helmeéricus fratres. Heéinricus de

Telheim et Berengerus fratres, Conradus Oberti tal. batte Krafto
de Ropach (oder Hopach?) von Engelhardus de Nideche et
Conradus de Winsperg zu Lehen einige Guter — In superiori
Wostenkirchen, welche zugleich vom Stifte Wurzburg zu Lehen
gingen. Diese Guter nun machte der genannte Krafto, un—
ter Vermittlung Conrads v. Weinsberg, archidiaconi et ma-
joris écclessiae canonici, von der Lehenherrschaft frel, um sie
ans Kloster Schénthal verschenken zu kbnnen. Zum Ersatz trug
er den frithern Lehensherrn sein Eigenthum In villa Stahlen-

hofen zu Lehen auf.
Wo lag nun wohl Wostenkirchen, und zwar €ein Ober—

also auch ein UnterWostenkirchen?

Stackenhofen ist ein abgegangener Weiler In der Nahe von
Mohrig bei Oehringen, aber auch der Stegenhof bei Westernach
scheint friher Staggeuhoven genannt worden zu seyn, da

1266 zwischen Kirchensall und Belzhag dieser Ort genannt wird;
s. Wibel Il. 76.

b) |st von einem abgegangenen Orte Holsshofen, Hoiz—
hofen? keine Spur in Weinsbergs Nahe? Vgl. Heft Il. S. 99.

H. Baner.

3) Bemerkungen.

Auf meine Anfrage Heft Il. 101, ob nicht unter andern
germanischen Alterthiimern bei uns auch Ringwalle auf Berg
spitzen vorkommen, wahrscheinlich  Einfassungen heidnischer
Opferstatten und HeiligthUmer? — auf diese Anfrage hin hat
mich der verehrte Vorstand unseres Vereins auf das neueste
Sinsheimer Heft mit seinen Nachrichten von dem bohmischen
Burberg aufmerksam gemacht, und hervorgehoben, wie viel

Aehnliches unser Burgberg ber Krailsheim darbiete. Diesen Berg

nennt das Volk, den gefalligen Mitthellungen zufolge, auch blos
Burberg; von einer alten Burg ist keine Spur vorhanden, da

8
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gegen zeigt die Kuppe eine Umwallung. Die Wallfahrtskapelle
ist zwar erst vor 400 Jahren hinaufgebaut worden, gewi® aber

war s auch vorher schon ein heiliger Ort in der Anschauung
des Volkes, und gerade ein solcher Umstand scheint den Gedan

ken an ein uraltes Volkshelligthum sehr zu unterstiitzen.

Auch unsere 3. c. in Betreff des |PT bei Bopfiugen aus
gesprochene Vermuthung hat sich UNS dadurch sehr verstarkt, daf’
WIr inzwischen horten, seit uralter Zeit, bis vor wenig Jahren,
sey Jahrlich eine Messe auf der Bergdflache abgehalten worden.

Dieser Markt verdankte sicherlich seinen Ursprung einer Jahr
lichen kirchlichen Messe, diese aber — auf dem ynwirthbaren

Berggipfel — solite wohl einem uralten Localheiligthum, aus
heidnischer Zelt, die christliche Weihe geben.

4) Berichtigungen

zu Heft Il. s 85, wo Linie 16 von oben Reichs-Erz-Schenken
ZU lesen |st.

Der Hr. Verfasser jenes Aufsatzes hatte blos von allegori
schen Bildern gesprochen (Zeile - v. oben); der Herausgeber
des Heftes erlaubte sich aus Prescher den Gegenstand dieser
Bilder in Klammern beizufiigen. Der Hr. Verfasser widerspricht
nun dieser Auffassung, indem er glaubt, jene Bilder haben vor—

nehmlich auf die Wurde, Macht und Pflichten eines Kajsers
Bezug.

Gewil3 ware es interessant, eine nahere Schilderung jener
allegorischen Bilder zu erhalten.

zu Heftell. Serte 22 des Nachtrags.

Agnes, die Gemahlin Krafts J. v. Hohenlohe, eine geb.
Grafin v. Wirtemberg, heiRt in einer Urkunde von 1286 —

A. de Truhendingen. DieRR ist indeR hicht ein bloRer Irrthum
des Notars, sondern es konnte Ihr zur Noth auch dieser Name

beigelegt werden, da Agnes vorher die Gemahlin eines Grafen
von Truhendingen gewesen war.

5) Eine Sprachbemerkung
von Dr. Bensen von Rotenburg a. d. T

Unter den »Berichtigungen« (Zeitschr. d. h. V. Heft ||.S. 102)
findet sich die Bemerkung, da den Regeln der deuntschen Sprache
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gemaR »Hessen« sich nicht aus »Katten« koénne umgebildet haben.

— Diese Behauptung stitzt sich hun auf Agin rihmte Auto
ritat (Grimm's deutsche Grammatik 3. S. 1 ;1 ' daR man el

gentlich kaum wagen dirfte, fernerhin hier auch nur einen Zweifel
zu hegen. Doch moge der Versuch einer naheren Prufung ge—

Stattet S€yn.
Nur durch den langen Gebrauch der Jahrhunderte pflegt sich
die bestimmte Bezeichnung mancher zweideutigen Laute einer

Sprache herzustellen. BIS es dahin kommt, bestehen nicht selten
verschiedene Bezeichnungen eines solchen Lauts glelchzeltig
neben einander, und zuweilen kommt es niemals zur Fest

stellung. Dieses |aRt sich selbst im Griechischen nachweisen, einer
Sprache, die doch eine lange Schule durchgemacht hat. Noch
miRlicher sieht esAuS, wenn man Laute einer fremden Sprache
mit den gewohnlichen Buchstaben der eignen zu bezeichnen hat.
SO entstehen bei der Uebertragung der romischen Eigennamen In
die griechische Sprache Rathsel, welche unsere Philologen noch
nicht vollstandig gelost haben. Schon die Thatsache, daR bel UNS
bis zur Stunde kein anerkanntes System uber die Rechtschreibung
der Eigennamen in den lebenden ostasiatischen Sprachen besteht,
sollite darauf aufmerksam machen, wie wenig man Im Grunde auf
eine Systematisch genaue Bezeichnung altgermanischer Laute
durch Fremdlinge fuBen konne. |N welcher Verlegenheit mogen oft
Romer und deren Nachfolger, die lateinschreibenden irischen, 'O
manischen Monche 9ewesen seyn, wenun sie deutsche EIgennamen
mit ihren so fein ndancirten Vokalen und Konsonanten, mit ihren
so verschiedenen Aspirationen, den tief gurgelnden aus der Kehle
(Wie noch bei dem alemanischen Dialekt), den scharf oder leise
hauchenden, den zischenden €. verstandlich wieder zu geben hatten!
Mancher, z. B. der oberdeutsche  Otfried In der Harmonia Evang.
(aber erst um 870) schreibt zwar nach einem gewissen System.
Andere schwanken guf derselben Seite der Handschrift. Diese
Verwirrung, selbst im Kleinsten, wiederholt sich im Anfange des
16. Jahrhunderts, wo in der einen Zeile einer Urkunde »vnde
und auf der nachsten »vonud« und auf der nachsten »onunde«
nachweisbar ist. |m Ganzen dauert dieses Schwanken bis In
das 12. Jahrhundert fort. Dann stellt sich aber eine Rechtschrei—
bung der Eigennamen so fest, daR auch die Lautibergange, welche
sonst zwischen den deutschen Mundarten vorkommen, keinen Ein
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fluR mehr haben. Wenn demnach Grimm (Gram. J. S, 172)

ein Gewicht darauf legt, daR die Niederdeutschen stets »Hessen«
sprechen und niemals »Hetten«, wie sie thun muRten, wenn jener

Uebergang von Chatten in Hessen C. stattgefunden hatte, so
kann ich nicht beissimmen. Denn wie einmal der Name dieses

ostkrankischen Unterstamms sich unter seinen Gliedern festgestellt
hatte, so wurde er auch in den andern Dialekten anerkannt. Daf
aber in der Zejt der Rechtschreibungsschwankuugen ahnliche Ue—
bergange wirklich vorkamen, oder vielmehr als Nuancirungen
gleichzeitig bestanden, Wird sich erweisen.

Grimm, in der Fille seiner Gelehrsamkeit, versucht In das
altere germauische Sprachen-Chaos Licht zu bringen, indem er
von dem Gothischen, welches zuerst eine Kkonsequentere Schrift
sprache erhielt, ausgeht, die germanischen Nordlands-Sprachen

vergleicht und sehr sorgfaltig die Uebergange von einer deutschen
Moundart in die andere — sowohl bei den gleichzeitigen als bei

den sich fortbildenden — erforscht. Mag aber auch das System,
das er so kunstreich aufbaut, vielleicht das einzig richtige Seyn
so gilt dieses nur fiir das Allgemeine. Denn dag eben das Be

sondere Praktische seinem System, zumal in Bezug auf die El
gennamen, haufig widerspreche, sagt er selbst an vielen Stellen

seiner Grammatik (man vergleiche nur Th. |. S, 167 -172). Das
ist aber wieder ganz natirlich, weil gerade die Eigennamen eine

weit groRere Zahigket haben und in ihren Uebergangen mit der
Sprache nicht gleichmalig fortschreiten. Doch zur Sache.

Bei dem Uebergange des Namens »Chatten« In »Hessen«
sind ¢ Punkte zu bericksichtigen: 1) der Uebergang von Eh. In
H: 2) der Uebergang von tt in ss; 3) der Uebergang von a me.
Wir beginnen bei Nr. 2), denn das ist eben der Hauptpunkt.

Uebergange der Laute finden stets nach bestimmten Gesetzen
statt, die sich meistens — wenn man €s nur nicht zu haarscharf
nimmt — auch in den audern Zweigen desselben grof3en Sprach—

mms bewahren. |M Griechischen iS(lEIJaMebergang des
in 00 und auch jn « gewohnlich y

und das seltenere " Qder althochdeutsch: laran, aIt

nmiederdeutsch: latan, jetzt: lassen, laten. Aber, sagt Grimm, nach
dem grammatischen Grundsatz Wird zwar aus dem t ein 2 aber

kein N— WIr wollen sehen, wie sich der Grundsatz zu der
Uebung, gerade in dem fraglichen Worte, verhalt.
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Bej Tacitus (Germ. 30.) findet sich Chatti oder Catti, dagegen
(Cerm. 34) Casuarii (ein kleiner Stamm um die Quellen der

Lippe). Dieselben heiRen bei Vellejus Il. 105 nach der Verschie

denheit der Codices: Cattuarii oder Attuaril, bei Strabo VII.
XCTOUAGIOl.. |N den Ann. Fuld. wird noch eine terra hat-

tuariorum, hatuariorum, hattaniorum genannt, spater. Hassiga,
Hessiga, Hessiun, Hessa ?c. Diese Hessen Spater zuy den sachsischen
Angariern oder Engern gerechnet, werden von ihren nachsten
Nachbarn, den ostfrankischen Hassonen, stets genan unterschieden.
Um das VerhaltniR dieser Chasuarier zu den Chatten zy erklaren,
darf man freilich nicht miGrimm (Mytholog. S. XXII. n. 1.
erste Aufl.) bei ihrem Namen an das altnordische HOttr oder
Hattr, pileatus, erinnern, und In ihnen altmythische Hatvere
finden: sondern einfacher erscheinen Calt- uarii, als Leute, die
in dem Lande der Chatten wohnen (Was hier auf alte ElInwan
derung deutet), wie Cant-vare, qui Cantium inhabitant (vgl.
7Zeus »die Deutschen und ijhre Nachbarstamme« S. 367). —
waashrend nun noch Gregor. Turon m. 9. Chaiti nach alter
Art schreibt, so schreit Adam Brem. Hassones; Lambert von

Aschaffenburg Hassia; Herman. Contr. Hessii; Poeta Sac.
Anoym. Hessi (wenigstens in den Ausgaben, die mir zur Hand

sind). — Vergleichen Wir noch einen sehr bekannten Manns
namen, der entweder von dem Volksnamen unmittelbar her
kommt, oder doch mit ihm &hnliche Uebergénge erlitt, namlich
Chattus (WO Grimm Myth. XVII. selbst an Hezze, Hesse €f
Innert), Hatto, Hazzo (A2207), Hasso; dem entsprechend bei
Regino Hassinus dux Savonume dann ,Hessus Comes® haufig

in den 7Tradit. Fuldens., jetzt noch »Pesse« als Mannsnamen
gebrauchlich (wie auch dem uralten Catualda und Chatiomer ganz

die frankischen Familiennamen Hassold und Hessemer entsprechen.)
— Eine Vergleichung aller dieser Formen mochte daher wonhl
darauf fuhren, daR der Uebergang des IT in ss, wenn auch nicht
den grammatischen Grundsétzen, jedoch der Praris entspreche. —
Warum aber gerade in ,Hassen, Hessen“ das ss so streng fest
gehalten wird, |aRt sich wenigstens vermuthen. — ES finden sich
namlich einige Wortstamme und Grundworter, von denen sich
ebenfalls etwa hazzen oder hezzen C. ableiten lieRe. Dahin
gehodren die althochteutschen Worter had, odium, hazon, odisse,
hazzal, malitiosus: ferner kazza, fselis (davon das latein-roma
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nische Chattus, Catus, Cattus, d. h. vinea, Sturmdach, spater
die Katze, vgl. Du Fresne unter Chattus); oder haz, hazjun,
d. h. die Hatz, hetzen. Alle diese Ableitungen mochten den
tapfern Chatten schwerlich behagen, welche den Kriegsruhm vor
allen Andern In Anspruch nehmend, wohl auch »Krie ger« genannt
seyn wollten (vom althochteutschen hadu, bellum, neuhochteutschen
hader d. i. Streit, Zank: noch erhalten in vielen Eigennamen
Hadubrand, Hadubolt C. frijher hadu gewild scharfer ausgespro
chen wie catu; daher Chatiomer, Chattumer so viel als das alt

hochteutsche Hadamar, neuhochteutsch Hademar (Hattemer); dem
entspricht auch cateja, telum) und eben nur, um jeder miRlichen

Auslegung zu begegnen, wie sie sonst im Scherz oder Schimpf
oft geubt wurde, hielten sie andem unverfanglichen  hdassen® fest.

2) Der Uebergang des Ch in H macht keine Schwierigkeit.
|N der Verlegenheit, wie sie den tiefen Vorlaut des Wortes,
den aus der Kehle bezeichnen sollten, deuteten jene Lateiner, von
denen WIr oben sprachen, entweder durch die einfache Aspiration
han, oder durch eh, gleichsam durch eine doppelte Aspiration
(die miRbrauchlich in c¢ Ubergeht), oder |ieRen die Aspiration
ganz weg. Daher finden sich Chlothar, Clothar, Lothar, Luther,
Lutter; Chlodovig (Chlodovaus), Clodovig, Hludovig, Ludovig (dem
hleitara, scala, Leiter; hleib, panis, Laib C. entspricht). Eben
so Chatti, Casuarii, Hassones, aber auch Attuarii und ASSi.
(Dieses bei Aimonius Monackus, dem frankischen Geschicht
schreiber.)

3) Der Uebergang desa in¢ ergiebt sich von selbst aus den
oben (IN 1.) angefilhrten Beispielen. Er wiederholt sich unend
lich offt.

Uebrigens muR man sich bei der Beurtheilung unserer, nur

zu haufig sehr verstimmelten, Ortsnamen sehr hiiten, sobald In
einem solchen Ortsnamen etwa die Stammsylbe kat oder chat-

haz, hass, hesserc. erscheint, sogleich guf Hassen und Hessen sie
zu deuten. \WIr wollen nur an einige andere Worter erinnern,
die bei der Bildung der Ortsnamen durch Zusammensetzung ein

Glied desselben gegeben haben konnten. Dahin gehéren aufRer

den schon oben erwahnten althochteutschen kazza, felis: hazzon,
odisse; hazzal, malitiosus; hazjéonm, hetzen, noch hasal oder ha-

Salu, corylus (hasil-huon); hasa, lepus, hesin, leporinus (hasa-
reod, Hassaried, jetzt Herrieden); hasandn, polire, hase-heroc,
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der glatte Berg oder Schonberg (aber Haslberg, nach Schmel
lers Bayer. Worterb. Il. 214 eine Geblrgsart, wo man das

Erz in Kuollen findet). Besonders zu beachten ist das mittel
hochteutsche kKat oder koOt, nicht blos stercus, sondern schwerer
Thonboden (kooten, erdig), was bei vielen Ortsnamen einge—
wirkt haben mag. (Auch vielleicht kett, d. h. Quellwasser, In
einer Wiese aufsprudelnd.)

Viele Hofe und die aus ihnen entstehenden Ortschaften, ha
ben sicherlich jhr Vorderglieed aus dem Mannsnamen Hatto,
Hezo C. C. empfangen; daher Hessenstein, friiher Hezunstein
von Hezo.

Losen auch diese kurzen Bemerkungen die aufgestellte Frage

nicht entscheidend auf, so durften sie doch dazu beltragen, ge—
nauere Nachforschungen zu veranlassen.

6) zusatz

zu der in Heft Il. der Zeitschrift von Hr. Mauch gegebenen
Abhandlung Uber die Glocken.

Auch In der Kirche zu Wachbach hangt eine grolze, von
Lachmann aus Heilbronn 9¢edossene Glocke mit der Umschrift am

Kranz: Osanna heiR ich zu Gots er leyt ich Bernhart
L achamann gold mich 1510. 7) Eine zweite kleinere daselbst

stammt ﬁeh&ej‘ uralten Zeit. Ihre Umschrift in runder Majuskel
lautet: Al'l plenao gracia dominus tecum bene—

dieta tu in multeribus. Ferner befsinden sich In der Kirche

zu Neunkirchen zweir alte Glocken: die kleinere, etwa aus dem
Aufang des XV. Jahrhunderts, hat als Umschrift den englischen
Grul3, die groRere, ebenfalls aus uralter Zeit, zeigt die Namen
der vier Evangelisten |nrunder Majuskel. — Mochten doch die

Herren Geistlichen und Lehrer den Glocken-Inschriften einige Auf—
merksamkeit widmen, um die vorhandene Sammlung der |nschrif

ten Immer mehr vervollstandigen zu konnen!

7) Interessante Notizen Uber B. Lachmann gibt ¢ KlunZiger im 4.
Bericht des Alterthums-Vereins im Zabergau. S, 9. u. 10
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